
Inserati se sprejemajo in velja 
tristopna vrsta: 

8 kr., ue se tiska lkrat, 
12 „ „ „ ,. 2 ,, 

,, ,, a d „ 
Pri večkratnem tiskanji so 

cena primerno zmanjša. 
R o k o p is 

<ne vračajo, nefrankovana 
pisma se ne sprejemajo. 

Naročnino prejema opravništvo 
(administracija) in ekspedicija na 
Dunajski cesti št. 15 v Medija-
tovi hiši, II. nadstropji. Političen lisi za (lomiti laroi 

Po pošti prejemal) velja : 
Za celo leto . . 10 gl. — kr. 
Za polleta . . 5 „ — 
Za četrt leta . 2 „ 50 

V administraciji velja: 
Za celo leto . . 8 gl. 40 
Za pol leta . 4 „ 20 
Za četrt lota . . 2 10 . 

V Ljubljani na dom pošiljan 
velja (SO kr. več na leto. 

Vredništvo je Florijansko ulice 
štev. 44. 

Izhaja po trikrat na teden in 
sicer v torek, četrtek in soboto. 

Slovenci! 
Ko je dr. J anez Bleiweis vitez T r s t e u i š k i izdihnil svojo silno dušo, si je bii vsak slovenski rodoljub v Bresti, da je 

S'ovencev sveta dolžnost, skrbeti za vreden spomenik slavnemu rajniku, ki je skoro za št r h desetletij naš narod vodil v vročih borbah 
za njegov obstanek. 

Prvi korak za dejansko izvršitev misl!, katera je navdajala vseh narodnjakov srca, je storil poslednji občni zbor ljubljanske čitaln;ca 
s sklepom, naj se osnuje poseben odbor, kateremu bode nalog, prevdarjati in določat*, na kakošen način naj se potomcem ohrani spomin 
pokojnega dr. Janeza B e.weis8. 

Ta odbor, sestavljen iz kranj kh deželnih poslancev, ljubljanskih meščanov in zsstopnikov narodnih društev ljubljanskih se je 
zdaj ustanovil in soglasno sklenil, da je nepozabljivemu očetu Slovencev v Ljubljani na javnem prostoru postaviti dostojen spomenik. 

Odbor pričakuje, da bedo narod slovenski navdušeno pozdravljal to namero in nje izpeljavo omogočil z običajno požrtvovalnostjo. 
Od več se nam dozdeva vsaka beseda, ki bi še posebno priporočala rojakom plemeniti namen, katerega imamo pred očmi: Bleiweisove 
zasluge za naš narod sanie n jbolj govore in — dosti glasno! 

Vsak zaveden Slovenec, vsaka verna Sioveuka naj pripomore po svoj h mcččh, da Be nam ne bode moglo očitati, da naš narod 
ne časti svojih velicih mož I 

Darove za „ B l e i w e i s o v spomen ik ' 1 prejema odborov blngainik gospod L u k a R o b i č , in bode prejem novcev j a v n o 
p o t r j e v a l po s l o v e n s k i h n o v i n a h . 

V Ljubljani 12. marca 1882. 

Odbor za „Bleiweisov spomenik". 
Prvomestnik: 

Dr. .Turnej Zupanec, 
c. k. notar in prvosednik kranjsko notarsko komore. 

Blagajnik: 
Luka Robič, 

c. k. visi davk. nadzornik v pokoji in deželni poslanec. 

Tajnik: 
Fran Ravnikar, 

načelnik kranjske deželne blagajnice in „Sokolov„ starosta. 

Dr. Andrej Čebašek, 
kanonik. 

Jan. Nep. Horak, 
podpredsednik trgovinske in obrtne zbornice. 

Karol Klan, 
državni in deželni poslanec. 

Srečko Nolli, 
kleparski mojster in „Sokolovega" starosto 

namestnik. 
Franc Potočnik, 

c. kr. stavb, svetovalec v pokoji in deželni 
poslanec. 

O d b o r n i k i : 
Jan. Dogmi, 
mizarski mojster. 
Ivan Hribar, 

glavni zastopnik banko „Slavije". 
3Iatej K reč, 

deželni tajnik. 
Miha Pakič, 

trgovinske in obrtne zbornico svetovalec. 
Srečko Stegnar, 

c. k. učitelj. 

Dr. Ivan Tavčar, 
advokat, koncipijent. 

Peter Grasselli, 
deželnega glavarja namestnik. 

Josip Jerič, 
župnik v pokoji. 

Jan. Mnrnik, 
trgovinske in obrtno zbornice tajnik. 

Dr. Fran Papež, 
odvetnik. 

Luka Svetec, 
c. k. notar in deželni poslanec. 

Leon XIII. in njegovanajn ovejša 
okrožnica. 

IV. 
Moč in vpliv časopisja sta nam znana. 

Kdor je morda o tem dvomil ali ni mislil na 
to, pač ga bode o tej resnici prepričala okrož-
nica Leonova, ki tako jasno kaže, kako mo-
gočno je časopisje, a tudi naravnost omenja, 
da ta silna moč po večini deluje proti veri 
in cerkvi. Treba toraj, opominja Leon, da 
katoliki tudi tega nasprotnika po svojih mečeh 
zavračajo in vničujejo; treba, da se bolj bri-
gajo za časnike, da raji pri njih sodelu ejo in 
se obilneji nanje naročajo. Kako je pač v 
tem obziru s slovenskim časopisjem? Omeniti 
mi je najprej, da so naše časopisje ne more 
primerjati s časopisjem velikih narodov, ven-
dar da kaže Slovence svetu v številu in raz-
meram primernem in dostojnem ogledalu. 

Razmere, v kterih živimo, silijo naše ča 
sopisje, da se v prvi vrsti peča z narodnost-
nim vprašanjem. — Pazni opazevalci svetovne 
zgodovine pridevljejo posameznim stoletjem do-
ločne pridevnike, ki označujejo glavno idejo, 
ki je vladala in prešin,evala duhove. Pač z 
vso pravico imenujejo tudi devetnajsto stoletje: 
stoletje narodnosti. Posebno v današnjih ča3ih 
prodirala je in prodira ta ideja v vse narode 
in narodiče; vsak čuti bolj živo, nego kedaj, 
svojo individualnost; to Bi hoče ohraniti; zato 
jo brani in zagovorja z vsemi silami. Posebno 
močno pretresa ta ideja narode v Avstriji, 
ktero smemo imenovati domovino najrazno-
vrstnejš h narodnosti. Žal, da je ta ideja zad-
njih dvajset let B k o r o izključljivo vladala, ker 
ona je provzročila tako strastne boje med po-
sameznimi narodi ter nadvlado nemškega ele-
menta v Avstriji. 

Ni čuda, da smo v tem boji posebno pri-

zadeti tudi Slovenci, kajti razmere in okolnosti 
so nam tako neugodne, dasi le z največo vztraj-
nostjo in žilavostjo obranimo svoj domač jezik. 
Kamorkoli Be ozreš, povsod ti grozi Sovražnik 
— tujec želeč te izpeljati in potujčiti. In tvoj 
nasprotnik je vpliven, veljaven in bogat mož; 
koliko pazljivosti, odločnosti in samostojnosti 
moraš imeti, da se ogibaš njegovim zanjkam; 
živa ti more biti ljubezen do domačega jezika 
in uavdušenja požrtovalnega in darovalnega ti 
ne sme manjkati. — Ako hoče toraj slovensko 
časopisje zadostiti tej ideji in dejanskim po-
trebam svojega naroda, trebs, da se v prvi 
vrsti in posebno poteza za narodni jezik, in 
reči bi morali, da listi ne izpolnjujejo svoje 
dolžnosti, ako bi se v obili meri ne ozirali na 
te potrebe in težnje. —• Ne smejo pa se iz-
kljuljivo le s tem vprašanjem baviti, kajti 
kakor druga vprašanja, rešilo se bode tudi 
narodnostno vprašanje ali vsaj umaknilo so 



drugim vužuojim svetovnim ter srca in obinti 
pretresajočim idejam. — Zuano jo namreč, da 
lačui revež se ne briga toliko za narodnost, 
pač pu želi biti uasiteu; lačni želodci ue po-
znajo narodnosti. Vaak pa tudi ve, da rev 
Sčina, beda iu nezadovoljnost tako Bplošuo in 
mogočno šu m kmalu vladala, kakor ravno v 
naših dneh. In ti reveži, kteri i je toliko, jeli 
BO reBuo misliti, zakaj du morajo ravno oni 
biti zadnji in siromašni, zakaj da Be kupiči 
premoženje in bogastvo le pri posameznih bo-
gatinih V In sileu vihar, kterega oznanja čudna 
tišina grozi človeški družbi ter preti vse dru-
žabne iu državne razmere razdejati. 

Da, da, mogočni mednarodni aocijalizcm 
pod različnimi imeni dviga BO ter grozi svetu. 
In Bocijalizmu dosleduo umika se povsod na-
rodnostna ideja. S strahom uavdaja socijali-
zem mogočne države, ker od dne do dne se 
raziršju iu krepi, a državniki ga ali nu morejo 
ali no zuajo ustaviti. Toda, kaj imamo Slo-
venci opraviti s socijalizmom? Vsaj pri uas 
jo komaj komaj znano to ime. llcs je sicer, 
da socijalizem pri poljedelcih, iu teli je Slo-
vencev največ, nima največ zastopnikov in 
vdeležencev, zato se nam tudi ni tako zelo 
bati ga. Iu vendar! — kdo bi verjel — tudi 
pri nas zbirali so so Bocijalisti ua shodih. 
Tega pač nikdo ne taji; vsaj je znnno, da so 
prišli iz Gradca zastopniki Nemci ter imeli 
tudi glavno besedo na teb shodih. Zakaj pač 
to omenjam? Zato, da vidiš, kako hitro iu 
lahko druži se Slovenec z Nemcem, ako oba 
navdaja duh socijalizma. To pa je čisto na-
torno, kajti prazni želodci, izpraznjeni žepi iu 
nezadovoljne glave imajo iste težuje in želje 
ter ue vprašajo po narodnosti. V Londonu, v 
Parizu, v Berlinu, PeterBburgu, Geniu in kjer 
koli še Be zbirajo mednarodni Bocijalisti, za 
Btojiane so vse narodnosti; Francoz druži BO 
z Nemcem in Angležem; Nemec s Slovanom 
itd. iu nič nu vprašajo po narodnoBti, temveč 
le delajo nato, kako bi tem hitreje in vspešneje 
dostojno iu vredno kaznovali Bvoje zatiralce 
in oderuhe ter odškodovali sebe in imetje raz-
delili. Iu tudi med Slovani je narod najmo-
gočneji in najsilneji zelo zapleten v te socia-
listične težnje; komu pač niso znani ruski 
nihiliBti, ki so isto, kar na Nemškem socijalisti; 
časopisje lo dalo jim je drugo ime in po oko-
liščinah in razmerah ravnajo so tudi sredstva. 

Kaj porečemo o socijalizmu? Ali naj ga 
obsodimo? Ali naj zatremo najblužo čute v 
svojem srci, da namreč čutimo in trpimo z 
bednimi, zapuščenimi iu siromašnimi, da jim 
skušamo pomagati ? 

Važneje pa je, kako rešiti socijalno vpra-
šanje; na to vprašanje jo težjo odgovoriti. 
Reševalci njegovi ločijo se v dve poglavitni 
iu bistveno si uasproBtni stranki. Eni hote 
ga rešiti na moderno pagunski podlagi brez 
krščanstva, drugi skušajo ga rešiti na krščanski 
podlagi. Kristus in antikrist Btojita si v tem 
boji nasproti in človeštvo je razdeljeno v dva 
taboru. 

Ta boj pretresa svet in tu li listi slovenski, 
listi eminentno katoliškega naroda, naj ga ne 
prezre! V tem obziru bodi jim okrožnica 
Let/nova zvezda — vodnica. —n. 

Govor poslanca dr. Vošnjaka pri ob-
ravnavi naučnega proračuna. 

(Konec.) 
V Celovcu je družtvo, Mohorjevo imeno-

vano, ki izda vnako leto pet do šest zvezkov 
7,a ljudstvo pripravnih, nravnih in verskih knjig. 
To družtvo Ima med Slovenci 26.000 do 26.000 

udov, med uj mi na Koroškem 2363. Družtvo 
izdaja knjigo že skoz 25 let na dan, ter ljud-
stvo podučuje v gospodarstvu iu ga zabava z 
verskimi, nravnimi iu kratkočaHiiimi spisi. Nek 
liberalni časnik v Celovcu so spodtika nad 
tem, da je družtvo izdalo trpljenje Jezusovo 
in življenje B v e t u i k o v . Slovensko ljudstvo na 
Koroškem jo pa verno in take knjige rado 
bere. To družtvo ju spravilo že dvu milj ona 
knjig med ljudi. Tudi se je ua Koroškem lctOB 
ustanovil Blovensk časnik in ju dobil nepriča-
kovano veliko naročnikov. To je dokaz, da 
sloveuatvo ua Koroškem Se ui izumrlo iu da 
želi izobmžeuja v svojem jeziku. Mi nečemo 
ljudstva vznemirjati, ta izraz so iznašli naši 
nasprotniki in ga vedno rubijo (vcBcloat. uu 
desni.); mi hočomo le vsakemu narodu do 
njegovih pravic pomagati, in če vlada neče 
nič storiti v tem oziru, moru to storiti večina 
tu zbornice. (Dobrot na desni.) Kaka omika 
vlada med nemškimi krogi na Koroškem, spo-
zuumo iz nekega tatu izhajajočega časnika, ki 
jako surovo piše o Slovencih in o njih po-
slaucih. Tu navedem neko zasramovalno pesem 
zoper Slovence, ki jo na pol nemška, uu p >1 
slovenska. Tam pravi ena kitica: 

„1>UB wliidischo bloss nucamo, 
AVcn roduu wir z ljub' mamico, 
Alj oČkum, bratom, mit dom knuehl, 
Nor du slovensko kommt uns roelit". 

Še ta peBem, ki je namenjena Slovence 
zasramovuti, tedaj priznava, da je slovenščina 
potrebna, če hočejo ljudje govoriti s Btarši in 
poali; tedaj jo vendar lo slovenščina ljudski 
jezik. Ali je potem prav, da ae ta jezik iz 
šol izriva? 

Slovenci ljubijo svoj jezik, pa ta način, 
kako se slovenščina na Koroškem zatira v 
šolah, pripomore lu k temu, da BE v ljudstvu 
zatre ves narodni in nravni čut. Slovenci nu 
Koroškem morajo priti ob vso čaHt in poštenje, 
če BO bo ž njimi tuko delalo. Meni se je 
pravilo, da je nek slovenski otrok, ki je hodil 
v sedajno šolo, Bvojemu lastnemu očetu rekel: 
„w.ndUcher Trottel!" (Čujte! čujte! To je 
grozno I na desni). Kam pridemo, če se bo 
ljudstvo tako odgojevalol (Ros je! na desui.) 

Gospodje, jaz mislim, da seui vam koro 
Ske razmere po pravici popisal iu vse tiste 
ugovore zoper mojo interpelacijo ovrgel. Vse 
)e res, kar sem tam rekel, kukor dokažejo 
tudi pismine, ki aein jih prebral. Tisti gospodje, 
ki so mojo interpelacijo podpisali, naj bodo 
toraj pomirjeni, da so le pravično in resnično 
reč podpirali. 

Gospodje, obžalujem, da je na Koroškem 
tako sovražtvo zoper Slovence. Pa to je povsod, 
kjer so ljudje kakemu narodu izneverjenl, da 
ti prejšnji svoj rod najhuje sovružijo. (Res je! 
na desni.) 

Koroška je bila do 13. in 14. stoletja 
čisto slovenska, zdaj je pa sloveuska samo še 
v južnem delu, Jaz mislim, da se je dcžuia 
poncmčila deloma tudi po nemških priseljencih, 
delomu po tudi z razuarodenjem. Vsakako pn 
je bila Koroška oukrut slovenska, to nam do-
kazuje zgodovina. Kdor se peča z nemško li-
teraturo, mu bo znano, da jo potoval po Ko-
roškem enkrat pesnik Ulrlch i/ehtensteinski. 
Oo je prišel kot Venera preoblečen iz Benetek 
skoz Koroško in šel na Češko. Poslanec tega 
pesnika je šel po deželah naprej, da je svojemu 
gospodu pot pripravljal. Tako je prišel ta po-
slanec v Kindberg nu Štajerskem h gospodu 
Otonu iz Buchovega. Ta ga je tako pozdravil: 

„Vil edelin klloigin 
Kucb heizet willekomen sin 
in Ditzlaut em \vindisch \vip." 

Ta Oton je toruj mislil, da je Venera 

slovauskcga ndu, ker pride iz Koroškega, od 
juga. Ko je Ulrich L chtensteinski prišel na 
Koroško, prišel mu je nasproti koroški koez 
z 100 vitezi in ga po slovenski pozdravil, ka-
kor Uirich sam piše: 

„Buge \v»z primi, gralva Venus." 
Tedaj je dokuzupo, da je koroški knez 

slovensko govoril. To je zuauo tudi iz zgodo-
vine , ker je koroški knez ua polji pri GoBpl 
Sveti sloveusko prisegel, prej da so ga potrdili. 

Jaz obžalujem, da so koroški Slovenci na 
svojo zgodovino čisto pozabili; pa upam, da 
Be bodo že U Č A H O I H zavedli iu H O Bpomiujali, 
da je njih rod nekdaj daleč čez Bcdajne meje 
segal. Ko je moj prijatelj Toiikli rekel, da 
jo slovenski jezik sturejSi od nemSkega , Bte 
s J mu smejali; ju/, pa ravno tisto trdim. 

V staroslovenskem jeziku Be je tiBkalo že 
pred tisoč leti, tačas o nemškem pismenem 
jeziku š j ni bilo govora. Slovenski jezik toraj 
ni uu novo narejen, ampak že star. 

Slovenski jezik BC jo pisal o času refor-
macije, in žo od tistega časa imamo precej 
slovenskih knjig, Slovenski jezik se od tačas 
ui toliko spremenil, ko nemški, toruj se ne 
more reči, da je slovenščina na novo iznajden 
jezik. 

Res je, du nas je malo in da se imamo 
boriti kot majhen narod z mnog mi težavami, 
posebno zato, ker nam vlade niso bile nikdar 
prijazno, in po krajcarjih smo morali in še 
moramo vkup zbirati, ako hočemo kako slo-
vensko knjigo na svetlo spraviti. (Dobro I na 
desni.) Potem ui čudo, da no napredujemo 
tako h tro, kakor drugi narodi. 

Čudno pu je vendar, da se zavolj Slo-
vencev gospodje od ono strani toliko vznemir-
jajo. Tu omenjam najpred poslanca vit. Car-
nerija. On je Lah, če se ne motim, vendar 
ga uznemirjajo štajerski Slovenci. Potem je 
g. dr. Jacques, čigar predniki gotovo niso 
Vara potolkli v Tevtoburžki šumi, ampuk so 
menda šli le skozi rudeče morje. Zakaj se 
ta gospod toliko vznemirja zavolj kranjskih 
Slovencev? Gosp. dr. Uus pa so jo tako 
krepko potegnil za Nemce; njegovi predniki 
pa niso bili Nemci, ampak Slovunci, in nje-
govi žlahtuiki živ<5 še zdaj na Kranjskem, ne 
znajo nič nemški iu so vendar zadovoljni 
pri tem. 

Da ae taki gospodje zavolj nemStva uzne-
mirjajo, to je vendar odveč. O drugih gospodih, 
ki BO o nas govorili, omenjam dr. Plenerja. 
Jaz mu no branim govoriti o kranjskih zade-
vah, če prav ni pri nas voljen. Saj mi je še 
ljubo, če gospodje mnogo govorci o nuših raz-
merah, ker imamo mi potem priložnost, da 
jim naše stanju pojasnimo. Kajti dostikrat nam 
ue nasprotujejo iz hudobuosti, ampak ker raz-
mer ne poznajo. 

Slednjič BO obručum do vlade, katera z 
nami ravno tako dola, kekor jo prejšnu Aucr-
apergova vlada; posebno so obračam do g. 
naučnega ministra, kateri nafiih  pravic do ruv-
nopravnostl v šolah prav nič ne Hpoštujo. Vso 
je tako, kakor bi uus vlada hotela nalašč po-
nemčitl ali pa polaščiti. Zakaj to, mi jo ne-
razumljivo. Ali mar zato, kor nas je malo? 
Jaz pa mislim, da H in o ravno mi Slovenci za 
Avstrijo zelo zelo potrebni. Čil bi od Trata 
do Mure no bilo Slovencev, ampuk sumi Nemci, 
mislim, da hi imela vlada šu veliko težji stanje. 
Za Avstrijo pa smo živ zid proti jugu. O nufti 
zvestobi nihče no dvomi, kajti kam se hočemo 
obrniti, ako Avstrijo nimamo? Potlačili bi 
nas nli Nemci ali pa Itaijani. 

Iz vseh teh uzrokov, goapOln moju, je 
postopanje vlade proti num čisto nerazumljivo-



Gospod naučoi minister bodi v svojih biro-
kratičuih nazorih po potih Stremuyrovih in ne 
vidi, da SE H tem v nasprotje postavlja z vlad-
nim programom. Mi slovenski poslanci smo 
vselej v zadregi, kadar moramo glasovati za 
to vlado, katera ima meil seboj naučnega mi-
nistra, do kterega unnamo nobenega zaupanja, 
temveč le nezaupanje. (KOH je I na desni.) 

fin  nekaj moram omeniti zarad ponem-
JSovunja. Gospodje so se v zadnjih letih lahko 
prepričali, da zdaj ui mogoče kakega narodu 
razmroditi, ker je ljudstva povsod obilo in 
narodna zavest povsod že zbujena. Se ua Ko 
roškem število Slovencem ni zmanjšalo, 
kukor kaži ljudsko številjenje. če nas ui mo-
goče ponemčiti, zakaj se delajo tolike brez-
uspešno poskušoje v tu namen? 

Omouil bom šo izrek enega naš h prija-
teljev, ki mi jo pruv iz srca govoril, to je bil 
Češki poslauec Krejč . Ou je rekel : „Nobeuo 
raznurodenje so uo more imenovati kulturno 
tlelo, ampak jo delo surovo sile močnejšegu 
z namenom, prizadjuti slubejšemu materjulno 
škodo." (Dobro I na desni.) 

Gospodje, grdo bi bilo, ko bi BB moralo 
Nemcem kuj tacega očitati, ki so vendar velik 
narod in jim 110 smo ns tem ležečo biti, da 
bi Bi podjarmili mali uurod slovenski. 

Zu Avstrijo pa tudi ni nobeno škodo, da 
je v njej več narodov, ker so ti med sabo 
akušajo, in s tem se marsikaj dobrega dosež \ 
To spozna včasih tudi že nasprotna stranka. 
Tako sem enkrat v ,,Deutsche Zeituog' bral: 
„Svojo vrednost poznati, pa priznavati tud 
tuje zasluge, lo jo lopo in plemenito za vsak 
narod. Človeštvo bo vodno razdeljeno v raz-
lične narode. To pa ni nesreča uli pomanj-
kljivost, ampak bogastvo ruzvitka." (Dobrot 
na desni.) 

Te besede vašega lista priporučum vam 
v prevdarek in pu tudi visoki vladi. Ako pa 
g. naučni minister ne bo hotel zu nas Slo 
venco nič Btoriti, obračam HO do vas, gospodje 
od večine, s prisrčno prošnjo, da nam naklo 
nite svojo pomoč.!1 (Živa pohvala. Govorniku 
čestitajo mnogi poslanci od desnice.) 

Politični pregled. 
V Ljubljani 17. marca 

Avstrijske dežele. 
Govorica jo tudi, da bode naš eeHHr 

V r t i m * » ložof  po veliki noči odvrnil obi 
skovanje laškemu kralju, pa mesto obiskovanja 
fio  ni določmo. Vse to ni šo vradno potrjena. 

Neki dunujski list poroča, du pride nad 
vojvoda <* c n it i* J c x i i'  I I I M I o I T , po dohodu 
cesarico iz potovanja, 16. t. m. nu Du nuj, 
bode ondi ostal veliki teden ter so vdeležil 
slovesnih obredov umivanju nog; po veliki noči 
se bodo podal s svojo svitlo soprugo v Trst, 
kjor ostane več tednov v gradu Mirumure. 

l i i - ivoHja i iHl t l u p o r , kukor nazna 
nujejo vai časniki, jo zdaj končan. Vrla ur-
mada je v treh dneh delo izvršila, ki jo uno 
leto toliko krvi tirjalo in še noizvršono ostulo. 
Od 8 do 10. t. m. HO nvatrijski vojni oddelki 
vae vtrjeue krujo zasedli tor glavno gnjezdo 
uporu Drngulj razrušili. Delo je bilo jnko 
težavno, da so domačini in drugi čudijo, kuko 
je bilo mogoče tnko naglo vse izpeljati, ter 
hvali gotovo zmožnost vojskovodje. Presvitli 
cesur so vojskovodji bur. Jovanoviiu tudi ču 
atitali ter naznanili svojo popolno zadovoljnoal 
s poveljniki in vojaki. 

Nekako 25 vojakov bi znulo mrtvih bit 
in nekaj več ranjenih. Sicer žalostna žrtvu, 
pa vendar v primeru s težavno nalogo prav 

majhna. Bog daj, da bi se tudi pomirjenjc v 
Hercegovini kmalo izvršilo ter Btulni mir v 
cesarstvu povrnil! 

0. k. miuiatoratvo vojne je izdalo drugi 
izkaz r au j encev v Hercegovini. Vseh ra-

ki BO znajdejo v sedmerih 
teh je 17 hudo ranjenih; 

njencev našteva 23 
bolnišnicah; izmed 
vai ao pešci. 

V lian j v države. 
S r l i i j u . Vae veliko države: Rusija, 

Nemčiju, Italija, Turčija i. dr. BO posnemale 
zgled Avatrije, ter ao novo kruljeatvo Srbijo 
potrdile iu novemu kralju Milanu čaatitalo. 

I th*1 ji«. 13. marca ju bila obletnica 
umoru cnra Aleksuudra 11 ; po vseh cerkvah 
ao ao v Petersburgo bralo mrtvaške mašo; vai 
čttnn ki ao bili črno obrobljeni. Pričakovali ao 
tisti dan splošne amnestije; toda prejšnji petek 
au b li obsojeui nihilisti v trdnjavo prepeljani, 
tedaj jo vse upanje amnestije vpadlo. 

liOiiil011. Konservativni  č a s n i k i v i B o k o 
hvalijo junaško obnašuujo uvstrijanake vojno 
(armade) v Krivošji. 

Število sumljivih v I r l u n r i u , to jo 
zavoljo političnih pregroškov kaznjenih iu 

ne pomagali, ampak bi jo le podpirali, ako 
bi bile to premembo kukor gledč Dunaja samo 
njim na korist. 

Pa še neko drugo zadrego so hotli levi-
čarji uapraviti desuiškim poslancem. Ilotli BO 
pokazati, da aežojo šo daljo ter ao nusvetovali 
naj pri kmečkih občinah zadoatujota žo 2 gld. 
davka za volilno pravico. Toda desnica je 
sodila, da kmečki goldinar ravno toliko volja 
iu uo več kakor meščanski, zato pa ni videla 
nobenega vzroka, da bi imeli kmečki volilci 
že zo 2 gld. tisto pravico, ki si jo meščanski 
pridobd še le a 5 gld. Obravnava v zbornici 
bo živahna in bodo trajala najmanj par dni. 

SjlBki odsek so danes zvečer auide, da 
reši prošnje Blovenakih občiu zastran sloven-
ščino v aralnjih šolah in preparandijah, o 
kterih bode poročal češki poslanec profesor 
Kvičala. ltazuu tega bode rešil pa tudi še 
prošnje čeških obč n ua Spodnjem Avatrijan-
akem za čeako ljudske šole, o kterih bodo pa 
poročal slovenaki poslanec KI u n, 

Prošnjo za voljuvo slovenskega jezika pri 
BOdnijah iu za vstanovo višjo sodnije v Ljub-

v ijuiii prihajajo čedalje pogosteje. Včeraj jo 
ječi zaprtih znaša valed vradnega izkaza od I izročil g. Klun prošnjo občin Turjak, Lužarje 
1. marcu t. 1. 687, teduj 75 več, kukor jih je 
bilo 1. februuriju. 

Izvirni dopisi. 
Wj  M u m i j a . , 16. marca. (Finančna po-

stava. — Volilna premembu. — Šolski odsek 
zu slovenščino. — Prošnje za Blovenski jezik 
pri sodoijah. — Kupčtjaka zbornica.) Državni 
zbor je včeraj v pol uri rešil finančno  poatavo. 
Druga leta BO je pri tej priliki navndno šo 
enkrat ponovila generalna debata o državnem 
proračunu, ki je trajala ono uli celo dve soji, 
včeraj pa ao razun Kronawsttra nihče ni ogla-
sil in vpisani govorniki ao ae duli izbrisati. 
Ko jo pu nu koncu seje g. predsednik dr. 
Smolku prihodnjo sejo naznanil zu jutri tor 
nu dnevni red postavil obravnavo v volilni 
premembi, oglasil so je dunajski poslanec 
S t e u d e l ter zahteval, naj ao ta obruvnuvu 
pričue šo le pr.hodnji teden, ker je treba po-
stavo jirej dobro preštudirati, kur je j»a v enem 
dnevu ne mogoče. Predsednik je dol predlog 
Steudelnov 1111 glasovanje, pa oatul jo v manj-
šini in jutri se prične borba o volilni premembi, 
ki bodo gotovo huda in zanimiva. Češki in 
lIohenwirtov klub atu to reč proglasila za 
klubovo vprašanje in a tem vae avoje ude za-
vezula, du glasujejo za predlog. Govoril bode 
pri tej priliki menda 111 li lIohen\vart, izmed 
Cehov jiu Clom, Rieger, Mattuš in Fanderlik. 

Levičarji ao hudo razburjeni zurud volilno 
premembo ; čutijo, da jim gre za kožo. Kakor 
ao jo preračunilo, zgubili bodo po volilni pre-
membi 25 poslancev. Ni toraj čuda, da HO vae 
žile napeli, vaaj na drugej struni kaj pridobiti. 
Zahtevali HO namreč, du nuj so število d u-
nujakih p OH I unčo v za 6 pomnoži , in 
nuj predkraji mestni kakor llorualH, Fdnihaus 
itd. no volijo več s kmečkimi občinami, ampak 
z mestnimi volilci. Pu že zdaj ao jo v občo 
tožilo, da imajo mostu v primeri H kmečkimi 
občinami preveč poslancev, zato pa večina 
volilnega odseku ni mogla pritrditi nasvetu, 
da bi HO število mostnih prebivalcev še pomno-
žilo samo za Dunajsko mesto. Su) BO razmere 
kakor nu Dunaj tudi v Pragu, in kar zahtevajo 
Duuajčuni, zahtevati bi smoli tudi Pražanl. 
Desnica pa ni tako močna, da bi zamogla 
tnko aploštijo premembo skleniti, ker jo zu to 
potreba dveh tretjin glasov, ki jih pa nima, 
levičarji pa bi ji pri Bplošuji premembi gotovo 

iu Sv. Gregor, danes pa jo oddal prošnjo ob-
čine Litijske. Iz Gorenjskega je došln enaka 
prošnja občine Predoaeljako grofu  lloheinvurtu, 
iu želeti bi bilo, da bi mu jih iz njegovega 
volilnega okraja došlo šo kuj več. 

Te dni jo g. Klun izročil tudi prošnjo 
kupčijsko zbornica ljubljanske, da bi BO V novi 
čolni tarif  sprejel tudi ferromangan  iu man-
ganaku ruda. Govoril jo v tej zadevi tudi B 
poročevalcem in kupčijskem ministrom, ki Bta 
mu oba zagotovila skrbeti za to, da ae ome-
njeno rudo aprejmoto v vrsto železnih rud in 
se za nje določi colniuu kakor za železne rude. 

Domače novice. 
V  Ljubljani,  18. marca. 

(Navadni  govor v katol.  dndbi)  je imel 
preteklo Bredo monsign. L. J oran. Obravna-
val je znani rek: Lovavi O C U I O B moos in mon-
tos, ter imenoval tri gore, od kterih nam do-
haja pomoč: Moria, Kalvurijo in Vatikan. Kon-
čal ni znraii prekratkega  Č U H B , zato bo nada-
ljeval 20. marca, ker prihodnjo Bredo ima katol. 
družba svoj lotni občni zbor, kakor amo že 
zadnjič naznanili. 

(Društvo  ,,Narodni  dom")  razposlalo je 
slovenskim gg. duhovnikom sledečo okrožnico: 

Pročastiti gospod l 
V Ljubljani, središči dtžola, v kterih bi-

vajo Slovenci, ustanovilo ae jo društvo ,,Na-
rodni dom", katoro ima namero uresničiti uže 
mnogo lot gojeno miael — sezidati in vzdrže-
vati narodni dom. 

Oklic odbora, kateri BO upira na društvena, 
od c. kr. deželno vlade za Kranjsko v Ljub-
ljani z ukazom od 5. jutiuvurj« 1882 potrjena 
pravila, razpravlja društveno namero natanč-
neje, naglašujoč posebno, da je Slovencem troba 
mialiti nato, da bode nupredek trajen in da 
ao vzbudi iu utrdi jiri nas čeduljo več narod-
nega ponosa. To BO pa moro doseči H tem, da 
ao v našem središči — v boli Ljubljani — 
ustanovi zavod, iz katerega bi ao avežo na-
rodno življenje razširjalo po vseh krajih ntišo 
milo domovino. Poslopje z vsem družim dru-
štvenim imetjem postane po pravilih lastnina 
,,Matico Slovensko" v Ljubljani pod temi po-
goji, da Matica polovici) dohodkov za HO obrne, 
drugo polovico pa zato, da napravi ustanove 
za Blovenske dijake, umotniko in piaateljo. 

Z ozirom ua to su odbor tedaj tudi obrača 



v Bvojem oklicu na vse domoljuba s prošnjo, 
naj bi namero društveno podpirali s tem, da 
začno nabirati doneske zazidanje „Narodnega 
doma". Najudaneje podpisani odbor si je pa 
tudi svest, da bo društveno namero najprej 
dosegel, ako mu pomaga častita duhovščina, 
glavni steber našega milega naroda in zato si 
tudi šteje v dolžnost, se še posebno z naj-
uljudnejo prošnjo obrniti do visoko čislane 
duhovščine, naj bi tudi ona v prvej vrsti vsto-
pila v kolo onih, kateri BO SI namero stavili 
„viribus unitis" postaviti zavod, kateri bi bil 
v veliko korist našemu milemu narodu. 

Ker se naš narod ne more šteti premožne, 
zato najudaneje podpisani odbor tudi ne misli, 
da bi vsak, kdor hoče. pripomoči k napravi 
„Narodnega doma", moral darovati veliko. 
Odbor je temvtč mnenja, da mu mora biti 
vsak maii zneBek drag in to tem bolj, ker, 
če se najde več darovateljev, se bode tem lože 
trdilo in dokazalo, da je „Narodni dom" res 
„Narodmi dom", ker ee je ustanove udeležil 
cel narod slovenski. Glede na to, bode tudi 
vsak krajcar hvaležno sprejet, in ko bi šteli 
le jeden miljon Slovencev, katerih bi vsaki na 
mesec podaril jeden krajcar, bi to na leto 
znašalo 120.000 gld. Ta misel se je uže v 
večih krogih razpravljala, ali mnogi BO jo za-
znamovali neizpeljivo. Odbor društveni je pa 
prepr.čan, da se ideja v marsikaterej fari  da 
izvršiti s pomočjo za narodno stvar od nekdaj 
vnete častite duhovščine, katera uživa zaupanje 
milega našega naroda ne od danes in katera 
to zaupanje tudi gotovo v prvej vrsti zasluži, 
ker je imela in ima vedno pred očmi blagor 
narodov, in ker tudi med njimi živi ter pozna 
najbolje njega težave in razmere. 

Nadejaje se, da boste Vi, prečasti gospod, 
o tej stvari tudi misli najudaneje podpisanega 
odbors, obrača se do vas z najuljudnejšo 
prošnjo, da bi po vsej svojej moči delali na 
to, da bode kmalu stal .,Narodni dom" v 
Ljubljani in se vidno dokazalo, kaj tudi na 
tem polji premore edinost slovenskega naroda! 
V tej nadi priporoča se Vam 

V L j u b l j a n i , v marciju 1882. 
z odi čn:m spoštovanjem: 

Upravni odbor društva .,Narodni dom": 
Dr. Alfonz  Mosche,  odvetnik, 

predsednik. 
Dr. Karol  Blehoeis  vitez Trs  teniški, 

podpredsednik, 
Fran  Fortuna,  županov namestnik in veletržec; 
Peter  Grasselli,  deželnega glavarja namestnik in 
hišni posestnik; Ivan  Hribar,  glavni zastopnik 
banke ,,Slavijo"; Dr. Ant. Jarc,  stolni prošt; 
Josip  Kušar,  predsednik trgovinsko obrtnijske 
zbornice in hišni posestnik; Ivan  Murnih,  vitez 
Fran-Josipovega reda, tajnik trgovinsko-obrtnijske 
zbornice; Dr. Fran  Papež,  odvetnik; Vaso  Pe-
tričič,  mestni odbornik, hišni posestnik in trgovec; 
Ferdinand  Souvan, veletržec; Dr. Josip  Stare, 
c. kr. finančne  prokurature adjunkt in hišni po-
sestnik ; Dr. Valentin  Zamik,  odvetnik, deželni 

poslanec in mestni odbornik : j 
odborniki. 

(Mestni  zbor) je dovolil 5000 gl. za zi-
danje deželnega muzeja enoglasno. Za ta pred-
log so namreč glasovali tudi narodni odborniki, 
ker se je sprejel dr. Zamikov predlog, da bo 
mesto podarilo enako svoto tudi za zidanje 
„na rodnega doma". 

(Naša  ravnopravnost  in deželni  šolski  svet.) 
Ministerstvo nauka je stavilo do našega šol-
skega sveta vprašanje, ali in kako naj bi se 
razširil poduk v slovenščini po naš.h Brednjih 
šolah. Če bo pa ta šolski svet, v kterem 
sedita komaj dva narodnjaka, nam Slovencem 
kruh rezal, potem bomo gotovo lačni ostali. 
Kdaj bo vendar m nisterstvo to spoznalo?! 

(Mestni  učitelji  in mestne volitve.)  Upati 
hočemo, da bo letos tudi g. Belar glasoval z 
narodno stranko, ker so tudi narodni odbor-
niki privolili v povišanje njegove plače. Dozda; 
je dosledno vedno glasoval z nemškutarji. Ve-
čina učiteljev bo menda z narodom glasovala, 
ker je vendar upanje, da se Pirkerja enkrat 
znebimo, in se toraj tega straha ni treba več 
toliko bati. 

(Kamniški  frančiškani  in protestantovski 
župnik).  Kamniškim ftačiškanom  vs>: odreka pra-
vica do učenja otrok, češ, da nemajo učitelj-
skih izpitov. Tukajšni protestantovski župnik 
pa tudi nema nobenih učiteljskih izpitov, je 
tujec in protestant, pa je vendar dobil od mi-
nisterstva Konradovega dovoljenje, otroke po-
dučevati in voditi tukajšno protestantovsko 
nemško šolo, v kterej se ponemčuje in B pro 
testantovskim duhom zaliva tudi mnogo slo-
venskih otrok. Tedaj protestant je še zmirom 
več vreden v naši deželi, ko katoliški frančiškan! 

(40  letnico)  svojega delovanja bo obhajal 
prihodnjo nedeljo g. Karol Pucher, vodja v 
Samassovi delavnici, mož obče priljubljen pri 
tamošnjib delavcih. 

Telegram „Slovencu." 
Z D u n a j a 17. marca. 

Depretis  je odložil  mandat.  Šolski  odsek 
je sinoči  obravnaval  vredenje  naših srednjih 
šol,  pa bode  reč  konečno  sklenil,  ko bodo na-
sveti  poročevalca  natisnjeni  in razdeljeni.  De-
putacija  10 gospodov  je bila  danes  pri mini-
stru Taaffetu  in Pinotu,  pa grofu  Hohenivartu 
zarad  dolenjske  in kamniške  železnice;  oblju-
bilo  se jim je reč  po mogoČosti  podpirati. 

Bazne reži. 
— P r e s v. c e s a r i c a je vračevaje se iz 

Angležkega skozi Pariz v Monakovo dospela 
15. t. m. 

— Novi k a r d i n a l i . Govori se, da 
bodo v prihodnjem konzistoriju papeževim sle-
deči škofje  in nadškofje  kardinali imenovani. 
Mac-Cabi, nadškof  v Dublicu; Lueh y Garriga, 
nadškof  v Sevih ; Lsvigieri, nadžkif  vAigieru; 
Agostina, patriarh v Benedkah; Riec>Parac-
ciani, papežev nadkamornik; Lasagni, tajnik 
kardinal-kolegija in Jakobmi, asesor sv.obredov. 

— T a t J. K o v a č i č iz Dola v. Vrabi-
Čev, ki mi je poleg druzih reči tudi zlato uro 
z zlato verižico vzel, bil ja precej drugi dan 
zasačen. Všel je pa tudi precej in zdaj se klati 
okoli Dola, St, Helene, Ihana, Berda in 
morda še drugod v tistem kraji. — Vljudno 
prosim, če bi kdo izmed čast. g. duhovnov ali 
učiteljev aii drugih poštenjakov zvedel za tako 
uro in verižico, naj dobrotno blagovoli mi to 
naznaniti M. S a j e , župnik. 

— Pa na na 13. marca. V državi Kosta-
Ricca je p o t r e s pokončal mesta Alazuela, 
Gersia in Heradia. V Alazueli je bilo več 
tisoč ljudi podsuLb; vsi drugi, kar se jih je 
otelo, so brez domovanja. 

— S t a t i s t i k a B redn j ih šol v Av-
s t r i j i . Avstrija šteje 165 gimnazijalnih šol s 
53.142 dijaki; 92 gimnazij ima učni jezik nem-
ški, 33 češki, 21 poljski, 4 italijanski, 1 ru-
tenski, 4 srbsko-hrvaški, drugi imajo mešani 
učni jezik. Dunaj ima 11 gimnazij s 4819 štu-
denti, Praga jih šteje 10, izmed kterih je 6 
českib, 4 nemških, Najbolj obiskovani gimnazij 
ima Krakova z 956 učenci; najmanjši gimnazij 
(tako napačno poroča neki laški časnik) ima 
Kranj, samo z 65 učenci; pa časnik ne ve, 
ali pa je prezrl, da ima Kranj letos že tretje 
leto le dva razreda, ker predlanskem je bil 

ondi 3. in 4 , lansko leto 1. iu 4., in letos 
1. in 2. razred; še le drugo leto bodo trije 
m zauaprej po štirje razredi na spodnji gim-
naziji. Nemce je pa menda sram povedati, da 
ima (ali saj je imei) nemški gimnazij v Ko-
čevji v vseh štir.h razredih samo 28 učencev; 
tedaj še enkrat manj, kot v Kranji dva. 

Izkaz 
velikodušnih darov in doneskov društvu zidanja 
nove cerkve Jezusovega Srca v Ljubljani do 

konec septembra 1882. 
(Daljo.) 

Župnija Čatež pri Kostanjevici 5 gld ; kaplanija 
Nadanjeselo 3 gl. 50 s. ; župnija Kostan evica 82 gl.; 
župnija Prečiua 20 gl.; župnija Bukovsica 34 gld,; 
župnija Šentjuri pri Kranju (v polji) 8 gl. 35 s. ; žup-
nija Špitalič 18 gl. 58 s.-, župnija Ilotederšiea 70 gl. 
40 s.; frančiškanska  župnija Marija oznanjenja 39 gl ; 
župnija Vače 15 gl. 20 s.; župnija Gottschee 6 gl. 20 
s ; župnija Dole O gld.; nabirki po „Zgd. Danici" 19 
gl. 55 s.; po pre?. g. mestnem župniku Rozmanu 27 
65 s.; iz puŠico stolne corkve 27 gl. 25 s.; po gnspdč. 
Jančarjevi nabrantb 10 gl ; nabirki po gospej pl. Čemi 
6 gl. 2 s.; po preč. kanon. Zamejen 32 gld. 51'/, s . ; 
po č. g. predstojniku lazaristotf  8 gld 80 s ; neki go-
hpod i?, Idrije 10 gld., neimenovan v hiralnici 2 gld.; 
drugi neimenovan v hiralnici 2 gl.; Marija Mramor v 
hiralnici 5 gld. 

Od 1. avgusta do konca 1. 1581 jo doštomilodarov 
skupaj: 4052 gl. 29 s. 

Spričevalo. 
Podpisano cerkveno predstojništvo spri-

čuje, da je Urban Avbel s Šjnt-Vida pri Za-
tični za tukajšnjo farno  cerkev novo uro na-
redil v našti popolno zadovoljnost iu da je 
tudi staro farno  uro za podružnično cerkev v 
Šuiarci v popolnoma zadovoljnost ondotne ob-
čine predelal. 

Cerkveno  predstojništvo  M.  B. na Holmcu 
in njene podružnice 

v Š m a r c i 14. sušca 1882. 
A. L U š i n , župnik. 

Zalivala. 
SI. ravnateljstvu l]ubijanske hranilnice iz-

rekam najtoplejšo zahvalo v imenu Vincencijeve 
družbe m v imenu naš h vbogih za lep dar 
100 gld., ki ga je blagovolil tudi letos naši 
družbi v podporo revnih podeliti. Pc g plati! 

V Ljub jani 14, marca 1882. 
Dr. Ant. Jarc, 

predsednik. 

reiruriafično  drr>»»r>if)  cchu, 17. marca. 
Papirnr, rnnts 74 70 — flreberns  renta 75 60 — 

Z.lnta renta 93 40 — lSSOletno di-šavno posojilo 128.40 
Kreditne akcMe 309 25 — Londot, 120.70 — Ce«. Kr. 
cekini 6.63 — 2'l.frauaov  9-63. 

Za neko prodajalnico 
se išče spreten in pošten človek kot raznaŠBValeC 
raznega blaga. Tirja se, d a zna b r a t i in p i -
s a t i , saj slovenski, še boljše, če tudi nemški. 

Kaj več se izve pri opravništvu ,,Slovcnca". 
Dunajska cesta št. 15. (1) 

Vinska mešanja. 
Kdor so hoče te naučiti, mora kupiti bukvico 

„receptbuch", v kterih je zapisano, kako se iz: 
kislega vina sladko naredi, kako se mu moč da, 
kako se naredi vino brez grojzdja ; tudi kako so 
naredi vino iz tropin (po 1000 litrov iz 100 li-
trov) z doklado samih zdravih tvarin , tako rab-
ljivo kot vino za dom, kakor boljša sorta za bo-
telje. Tudi te bukvice učč, kako se naredi dober 
mošt iz sadja, vinski jesih, jesihov cvet, žganje, 
rum, likerji, droži dišave, zdravniške vodo, mazila, 
milo in še 1000 drugih kupčijskih izdelkov, ki 
donašajo več ko 100 odstotkov dobička. Cena 
bukvic je 3 gl., naprej za poslati ali pa s poštnim 
povzetjem pod naslovom ( t t ) 

Marija Hrdlička, 
k. k. priv. Inhabcrin, \Vien, Wieden 

Hauptstrasse Nr. 36, 1. Stock. 


